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Abstract: the article deals with the difficulties of intercultural competence assessment by means of indirect meth-
ods. The author analyses methodological problems arising in the process of development and use of assessment
materials. This article suggests approaches to overcome mentioned difficulties of intercultural competence as-

sessment.
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MeTo/bl OLIEHKH MEXKYJIBTYPHOI KOMIeTeHInu'
ydaluxcs pa3fessiioT Ha npsimble U Henpsamsle [1]. Ips-
MBbIE METObI IPEATIOIIAratoT [I0JYyYEHHE JaHHBIX O MEX-
KyJbTYpHOM KOMIIETEHLIMU U3 TOBEAECHUS MHAMBUIA U
HCKIIIOYEHHE YYallerocs U3 Mpolecca OLEeHUBAaHUs €ro
MEXKKYJIBTYpHOH KomneTeHUuu. Hempsmble MeTOmBI
MPEANOIaratoT 3a0JHEHUEe MHIUBUIOM TE€X WU UHBIX
U3MEPUTENBHBIX MaTepHranoB. [Ipu oleHke He yUUTHIBa-
eTcsl OBE/ICHHE UHJIUBHJIA — OHO OLIEHUBAETCS CO CIIOB
PECHOHJEHTA, IO3TOMY B HEIPAMBIX METOAAX OLIEHKU
MEXKKYJIBTYpPHO! KOMIIETEHIIUHY y4allluiics BCerja BOBJIE-
4yeH B Ipouecc oueHuBaHud. K HempsaMbIM MeTOgaM
OLIEHKU MEXXKYJIbTYPHOU KOMIIETEHLIUU OTHOCAT Pa3HO-
00pa3HbIe OIPOCHUKHU U TECTHI HA CAMOOLICHKY.

' Cpenn y4eHbIX He CYIIECTBYET €IMHOTO MHEHHS B OTHOLIIC-
HHU TEPMHHOB «KOMIICTCHIIUS» U «KOMIIETEHTHOCTDY, HECMOTPS
Ha GOJIBIIYIO TPAAUIINIO NX HCIOIb30BaHus. [I0NbITKa COOTHECTH
00BbEMBI JITAHHBIX MOHATHIT pecTaBsieT co00i OTIETbHYIO 3a/1a-
4y U He BXOJIUT B 3a/Ia4i TaHHO# paboThl. Hapsimy ¢ HCronb3yeMbIM
HAMH TEPMHHOM «MEXKKYJIBTypHask KOMIETCHIIHSD B IEJIOM psijie
UCCIeJOBAaHUIT UCTIONB3YIOTCS ONM3KHE 10 3HAYCHHIO TTOHSTHS:
«MEXKYJBTYpHAs KOMMYHHUKATHBHAS KOMITeTeHIs» [ 1, . 137; 2,
¢. 3], «3THOKYIBTYpHAs! KOMIETEHTHOCTBY [3, ¢. 9], «COMOKYIb-
TypHasi KOMIIETEHTHOCTBY [4, ¢. 120], «MEeKKYIBTypHAs CEH3UTHB-
HOCTBY [5, €. 467], «MexKyIbTypHas 3pPeKTHBHOCTEY [6, ¢. 334],
«TpaHCHAIIMOHATbHAA KoMmeTeHIws» [7, c. 105], «rmobanpHast
KOMTETeHIU [§], «kKpOCCKYIBTYpHask KoMIeTeHIs» [9, ¢. 525]
u 11p. Pas/eneHue JaHHbIX CMEKHBIX TIOHATHI 1 60J1ee moapoOHoe
paccMOTpEHHE CTPYKTYPhl MEXKKYJIBTYPHOH KOMIICTEHIIMH HE
BXOJIUT B 3a/[a4¥ JJAHHOW CTAThH U MOXET CTaTh TEMOMH OT/IEIbHO-
O MCCIIEIOBAHHS.

© Yepusx H. B., 2013

[upokoe pactpocTpaHeHHE MOIYUYUIIN mecmbl Ha
nPoBEPKY YPOBHS CHOPMUPOBAHHOCTNU MENHCKYILINYPHOU
komnemenyuu. CyniecTBYeT HECKOJIBKO JIECATKOB 0100~
HBIX MHCTPYMEHTOB, OCHOBAHHBIX Ha TOW MM MHOM Te-
OpETUUECKON MOJENIN MEXKKYJIBTYPHOM KomnereHuy. B
OOJIBIIMHCTBE CIy4yaeB MEXKKYJIbTYpHasi KOMIIETEHIIHS
MIOHUMAETCSI KaK CIOKHOE 00pa3oBaHHUE, ITOITOMY MO-
JIOOHBIE TECTHI HAIIETICHBI HA H3MEPEHHE €€ HECKOIBKHIX
CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB. Kak mpaBuiio, orieHka pe-
3yJbTATOB MPOU3BOAUTCS IO IIKajlaM MOCPEACTBOM
0003HAUECHHBIX COCTABUTEIISIMU PEKOMEHAAIIHH [TaM ke,
c. 25].

[Ipu MCnONBb30BAHUN HENPSIMBIX METOAOB OLEHKU
MEXKYJIBTYPHON KOMITETCHITH U3MEPSFOTCS T UM HHBIE
napaMeTpbl — TPYAHOCTH HAYMHAIOTCA TPU UX OIpere-
nenuu. Kax npasuiio, npennaraercs MoAenb MEXKYIIb-
TypHOH KOMIIETEHLIMU, HA OCHOBE KOTOPOM JTaHHBIE Ma-
pametpsl BeLenaoresa. C Hagana 1990-x ronos He mpe-
KpAaILAIOTCs TONBITKUA YYEHBIX U3MEPUTh MEXKKYJIBTYp-
HYIO KOMITETEHIIMIO, B CBSA3HU C YEM ITPEJIAratoTCs TE WU
WHbIE MOeTH. VI3BECTHBI MOJIEINH, ACTIAIOIINE aKIIeHT Ha
T€ VI WHBIE TTOHATHS [2; 3], KoHTeKCT [4] uim mporece
[5]. Hexotopble MHCTPYMEHTHI OLEHUBAIOT 3HAHUS U
yMeHus [6], apyrue — DOHOJHSIOT UX ad(EeKTUBHBIM
KOMIIOHEHTOM [7, ¢. 251]. Pa3paboTaHbl Takke MOJICIH,
KOTOPBIE MPENICTABISIOT MEXKKYJIBTYPHYIO KOMIIETCHITHIO
KaK COBOKYITHOCTb APYTUX KOMIIETEHLUH, HAIpUMED,
poeCCHOHANBHBIX M 00ITUX KOMIETESHIHH |8, c. 2].

Hecwmotps Ha BUAMMYIO TPOCTOTY U yIOOCTBO TECTOB
Ha MEXKYJIBTYPHYIO KOMIIETEHINIO, NX UCIOJIb30BaHUE
COMPSDKEHO ¢ MHOTOYMCIEHHBIMH TPyIHOCTAMH. Tpyn-

BECTHUK BI'Y. CEPUS: IMHTBUCTUKA 1 MEXKVYJIBTYPHASI KOMMYHUKALIMA. 2013. Ne 2

219



H. B. Yepnusx

HOCTH B BBIWICHEHHH CTPYKTYPHBIX YaCTeH MEKKYIb-
TYPHOH KOMIICTCHITIH TPUBOJIIT K TOMY, UTO TIPH UCTIONb-
30BaHUU TECTOB HA MEXKKYJIBTYPHYIO KOMIICTCHIIHIO 3a-
TPYAHUTEIBHO ONPEACTHTh, KAKUE HIMEHHO KOMIIOHEHTHI
U3MEPSIIOTCS M OIICHUBArOTCs1. Hampumep, yTBepKIcHE
«While talking to people from other countries, I pay at-
tention to their personal space» MOXeT paccMaTpUBaThCS
KaK MHIUKATOP TAKUX Ka4eCTB, KAK TMOKOCTh WJIN a/all-
TUBHOCTBH, IOTOMY 4YTO MOJIOKUTEIBHBIM OTBET 6yJICT
03HauaTh, YTO PECIIOHJCHT MPEAOIOKUTEIBHO CIIOCO-
OCH TIO/ICTpanBaThCs U COONIOAATH YIOOHBIC TSI TTApT-
Hepa ycaoBus o0meHus. OIHaKo B TO XKe BpeMsI JaHHOE
BBICKa3bIBaHHE OyIeT HHANKATOPOM TaKOTO HAaBBIKA, KaK
HaOJFOIaTeNbHOCTD, TTOCKOIBKY BO BpeMsl OOLICHUS
PECIIOHACHT, OTBETUBIIH TIOJIOKUATEIBHO, TIPEITOTIOKH-
TENBHO CIIOCOOEH, HAalIpUMeEp, BOCIIPHHATH HEBEpOab-
HBIC HAMEKH OTHOCHTEIILHO PACCTOSHUS KOM(OPTHOTO
JIMYHOTO MPOCTpaHcTBa cobecenHuka. Ilepen Hamu npu-
Mep TECTOBOTO 3aJaHHsI, KOTOPOE HEBO3MOXKHO OHO3HAY-
HO OTHECTH K TOMY WJIM HHOMY KOMIIOHEHTY MEXKYIIb-
TYPHOH KOMIIETCHIIMH, & CICOBATEIbHO, U KOPPEKTHO
OLICHUTH €TO0. prIIHOCTI/I B KOMIIOHCHTHOM aHaJINu3¢€
MEKKYJITBTYPHON KOMITCTCHITHH Ja)K€ 3aCTaBIISIIOT HEKO-
TOPBIX aBTOPOB IpPEIIOJIaraTh, YTO MEXKYIbTYpHas
KOMITICTEHIIHSI OTHOMEPHA, T.€. HE IOJIC)KHUT Pa3IeIICHUIO
Ha KOMITOHEHTHI [9, c. §].

BHUMAaTETbHO CTOUT OTHOCHTBCS K COMCPIKATIIAMCSI
B TECTaX Ha MEXKKYJIBTYPHYIO KOMIIETCHIIUIO CTEPEOTHII-
HBIM peAcTaBieHusIM. K mpuMepy, pacCMOTpUM CIeIy-
IolIee yTBepKJIeHUE U3 TecTa «HIEeKC TONepaHTHOCTI
[10, c. 30; 11, c. 149]: «K kaBKa3maM CTaHyT OTHOCHUTb-
Csl JIydIlle, €CITM OHM M3MEHST CBOC MOBEICHUEY. XOT
MbI TIOHUMACM, 4YTO IO 3aAyMKE aBTOPOB YTBCPIKICHUC
JIOJDKHO CIPOBOIMPOBATH MPOSIBICHNE HHTOJICPAHTHOC-
TH B OTBETE, COCP KAIIasCs HEraTHBHAS YMOIMOHATIBHAS
OIICHKA MOJKET MOBJHATH Ha MPECTABICHHIE YIAIINXCS
0 JaHHOW 3THHYECKOW IpyIe ¥ crnocoOCTBOBAThH €
cTurMaru3aryn. Takum o0pa3om, B TecTaX Ha MEIKKYITb-
TYPHYIO KOMIIETEHIIUIO CTOUT C aKKYPATHOCTBIO CITIOIb-
30BaTh CTCPCOTHITHBIC YTBEPIKACHUS JAXKE C IIETBIO BbI-
SIBUTH TIO3ULIMIO PECIIOHeHTOB. Heo0XonnuMo NOMHUTb,
410 JTr00ast ”HpOpMaIUs, OTyIeHHAas B KJIacce OT Mpe-
mogaBaTeiis, Croco0Ha 0Ka3aTh BIUSHUE HA TUYHOCTH U
B3I bl yHaIlIAXCA.

MHorne HHCTPYMEHTHI /7151 OLIEHKH MEKKYJIBTYPHOM
KOMITETCHIIMU COJIepKaT OIMMOKH, TIOCKOJIbKY pa3paba-
TBIBAIOTCS M BHEAPSIIOTCS O€3 HE3aBUCHMOTO SKCIICPTHO-
TO pereH3npoBaHusl. HeMHOTOYHCIeHHBIC OMPOCHUKH,
BaJIMIHOCTH KOTOPHIX MOATBEPIKICHA HE3aBUCHMOM K-
CIICPTHOM OIIEHKOM, HEe HAXOIATCS B CBOOOTHOM JIOCTYTIC.
BrIcokast CTOMMOCTB IMTOTOOHBIX HHCTPYMEHTOB M HEO0-
XOJMMOCTB IPOXOIUTH TIATHYIO PETUCTPALIUIO Y pa3pa-
6oTunkoB [1, c. 35] IpUBOAAT K TOMY, YTO MHOTHE YHH-
BEPCHUTETHI IPEATIOUUTAIOT PAa3pabaThIBATh COOCTBECHHBIE
nu3MepuTenbHele MaTepuans! [12]. CrnenosarenbHo, Ha-

OJroaeTCst JIABUHOOOPA3HBIA POCT YKCIIA TECTOB M OIl-
POCHHKOB UTSI OLICHKH MEKKYITBTYPHOU KOMITCTCHITHH.
ITockonbKy Ha CETOMHSLTHAHN ICHb K HUM HE IIPEIbSIBIIS-
erca TpeOOBaHME HE3aBUCHUMOMW 3KCIEPTHU3bI, BEIUKO
YHCIIO OMIHUOOK, MPETSITCTBYIOIUX KOPPEKTHOMY H3Me-
PEHHIO MEXKYJIBTYPHON KOMIIETEHIINH.

[NonoxxuTensHBIM IPUMEPOM MOA00HOI SKCIIEPTHOI
OLIEHKU MOXKeT ObITh uccienoBanue recra «Cross-Cul-
tural Adaptability Inventory» (CCAI), pazpaboranHoro
B Hadase 1990-x ronos aByms yuensimu — Konun Keiinu
u Jlbxynut Meiiepc [ 1, c. 20]. IIpoBeneHHbIH 03%Ke (hak-
TOPHBIN aHAJIU3 JaHHOTO T€CTa, OCHOBAHHBIN HAa ONPOCE
725 cTyneHTOB, MOKa3all YaCTHYHOE COBIAJ/ICHNE U B3a-
HUMHOE HAJIO)KCHUE YETHIPEX H3MEPEHIIA MEKKYIBTYPHOH
KOMIIETEHIINY, BBIICICHHBIX pa3paborunkamu. [lo pe-
3yJAbTaTaM MCCIEJOBAaHUS BAJUAHOCTH JAHHOTO TECTa
0Ka3aJI0Ch, YTO HEKOTOPBIE 3aJJaHKs TeCTa, CTPOrO OTHE-
CEHHbIE COCTABUTEIISIMU K KOHKPETHOMY U3MEPEHHUI0, Ha
caMoM JieJie OTpakald B OTBETAaX APYTroe U3MEpEeHue
KOMIIETCHIIMH. BBITO cAeTano 3aKII0ueHUE, YTO MOCITh
Me)KKyJ'H:TypHOﬁ KOMIIETCHIIUH, IOJIO’)KCHHAasA B OCHOBY
tecta CCAI, He COOTBETCTBYET AAHHBIM, [10JIy4aeMbIM
nocpenctBoM CCAIL. Dkcriepramu ObIIIO PEKOMEHIOBAHO
HE WCTIONIB30BaTh JaHHBII TECT IO TOTO, Kak OyIyT mpo-
BEJICHEI €T0 TAFHEUIIINE HCCIICIOBAHUS U KOPPEKTHPOB-
ka. CTOUT IPU3HATH, YTO MHOTUE TEOPETHUECKUE MOJIC-
JIM MEKKYJIBTYPHON KOMITETCHIIMH ¥ COOTBETCTBYIOIIHE
UM TECThI HY>KAal0Tcs B IoA00HOI anpobauuu [13].

He meHee BaXxHO MOHUMATb, YTO HE BCE JJOCTYTIHBIC
HUHCTPYMEHTHI ISl OLICHKH MEXKYJIBTYPHOIH KOMITETCH-
U MMPUEMJIICMBI JJIs1 UCIIOJIb30BAHUS B TOW WJIM UHOM
rpynme yyamuxcsi. CyIiecTBYIOT TECTbI, COCTABIECHHbIE
I Y3KUX TEJIEBBIX ayHHTOpHﬁZ OKCIIaTpuaHTOB, UHO-
CTpPaHHBIX CTYACHTOB, mpodeccruoHaaoB (Hampumep,
BOCHHBIX WJIH MEIHMKOB), pabOTAIOIIUX C MPEICTaBHTE-
JSIMA IPYTHX KYJIBTYp, WIEHAMU CeMel IKCIIaTPHaHTOB
u 1p. [laHHbIe N3MEpUTENbHBIC MATEPHAIBI COCTABICHEI
JUTSI KOHKPETHOM TIeIeBOH ayauTopu. VX nemonp30BaHme
B paboTe ¢ rpyImamMu, Uil KOTOPBIX OHU HE TIpeTHa3Ha-
YeHbl, HernpuemiieMo. To ecTh HEKOPPEKTHO ObLIO Obl
TECT JJISl OLIGHKU MEXKKYJIBTYPHOU KOMIIETEHIIMA MEIH-
IIHCKOTO IepPCOHAaa, pabOTaIOILEro C IPEACTABUTEIIMHU
JIPYTUX KyJbTYp, UCIIOJIb30BaTh JIJIs OLEHUBAHUA MEXK-
KyJBTYpHOU KOMIIETEHLIMHU YJICHOB CEMeH SKCIIaTpUaHTOB
WK T'PYIIBI CTYACHTOB, HC UMCIOIUX OITbITa MCIKKYJIIb-
TYPHOTO OOIICHHMS.

JpyruM HETIpSIMBIM METOIOM OLICHKH MEKKYIBTYP-
HOW KOMITETCHIIUU SIBISIIOTCSI ONMPOCHUKU, 8 KOMOPbIX
yuawuecs 00NAICHbI CAMOCMOSMENbHO OYEHUMb CEOl
VPOBEHb MENCKYIbIMYPHOU Komnemenyuu. IIpoBeIcHHbIC
HCCIICIOBAHUS IIOKA3aITH, YTO CYIIECTBYET PACXOXKICHUE
MEK/Ty BOCIIPHATHEM YUAIIUMICS COOCTBEHHOTO YPOBHS
MEXKKYJIBTYPHOH KOMIICTCHIIUH U UX JCHCTBUTEIHLHBIM
ypoBHeM [14, c. 397]. [lonyueHue oT ydauuxcsi COu-
AJIbHO JKCJIACMbIX OTBCTOB 3HAYUTECJILHO 3aTPYyAHSCT
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OLICHKY MEKKYJIBTYpPHOU KoMIeTeHIINH. CTIeIaIncTaMu
OTMEYAETCSI, YTO BEPOSITHOCTH OIYUCHHS OT CTYICHTOB
TMIOJIOXKHUTETBHOTO OTBETA, IPOAUKTOBAHHOTO COLUATIBHON
JKEJIaTeJbHOCThIO, BO3pacTaeT, HallpuMep, B cllydyae
BKJIIOYCHHSI B OMPOCHUK TAKOTO yTBEepKIeHUs: «l
understand when people behave differently than I do»
[15, c. 439]. IlogoOHBIM 00pa30M BKIIOUEHHUE B TECT
yTBEpKIeHUS « 51 X0Tel ObI CTaTh TEPIIUMBIM YEJIOBEKOM
10 OTHOWIeHHIO K Apyrum» [ 10, c. 30; 11, c. 149] Buaut-
Csl JTUIICHHBIM CMBICTIA, TIOCKOJIBKY ydarmmuecs OymyT
MOTHBHPOBAHBI J1aTh IMOJIOKUTEIBHBINA OTBET, YTOOBI
MIOTYYUTH BRICOKUH MHIEKC TOIEPAHTHOCTH. XOTS HEKO-
TOPBIC HCCIICIOBAHIS OTPHUIIAIOT CYIICCTBOBAHUE CBSI3U
MEXIY pe3yibTaTaMH TECTOB JJIsI CAMOOIICHKH U COITH-
aJBHOM JKeTaTeIbHOCTHIO OTBETOB [15; 16], coMHeHus B
CIOCOOHOCTH YYaIllUXCsl JaBaTh TOYHBIC TaHHBIC I10-
CPEZICTBOM CaMOOLIEHKH ITPABOMEPHBI.

KoppekTHoli 011eHKe MEXKYIIBTYPHOM KOMIIETEHIIUN
MOYKET MOMEIIATh TO, YTO UCTIONB3YEMbIH JIJIsl H3MEPEHUS
WHCTPYMCHT HE SIBISETCA KYJIbTYPHO HEUTpaJbHBIM.
[IpuBenem npuMep U3 OJJHOTO M3 IPU3HAHHBIX TECTOB Ha
OIICHKY MEXKYJIBTYPHOH KOMITETCHITHH.

B pamkax camMOCTOSTENbHON OIEHKH yYaIllUMHCS
MEXKYITBTYPHON KOMIIETCHIINN TIPUBOIUTCS YTBEPIKIC-
Hue: « When other people behave in a way that I don’t
understand, I ask them why they are doing this». JlanHoe
YTBEPIKICHHE [IPEAIOIAracT, YTO MPSIMOU CTHIIb KOMMY-
HUKallMKM HauOoJiee OXKuJaeM B MOJOOHON CHUTyaluu.
OnHaKo B OMpEACICHHBIX KYJIbTypax Takas MpsIMoTa
Hegonyctuma. ClieqyeT MOMHUTH O KiacCU(UKAIUU
KyJBTYp 1O HMapaMeTpy MpsMoi / HEpsIMON CTHIIb 00-
meHus. [1oaToMy koppekTHee 0110 OBl CHOPMYIHPOBATH
JAaHHOE YTBEPXKJeHHUE cieayromum oopasom: «When
other people behave in a way that I don’t understand, I
try to find out why they are doing this». B npyrux yt-
BEPKICHUSX U3 aHATU3UPYEMOTO TECTa Ha MEXKKYIBTYP-
HYIO KOMITETCHITUIO OBUIH TOITYIICHBI TOZOOHBIE OIINO-
ku. Hanpumep: « When a stranger from abroad behaves
in a way that annoys me, [ will tell him / her». Urak,
TpeOyeTcst, YTOObl MHCTPYMEHTapUil IS OLIEHKH MEX-
KYJIBTYPHOH KOMIIETCHIIUU OBUT KYyJIBTYPHO-HEHTpab-
HBIM [9, c. 6].

IIperpanoii ast afeKBaTHOM OLIEHKU MEXKKYJIBTYPHOM
KOMIIETCHITUN MOYKET OBITh SA3BIKOBOH Oapbep. Yuaiue-
Csl TOJDKHBI BIAJETh SI3BIKOM, HA KOTOPOM COCTABJICHEI
MaTepuatbl Ul CAMOOLICHKH, Ha TOCTaTOYHOM JUIS T10-
HUMaHU coiepkaHus ypoBHe. [lo MHEHMIO cocTaBUTE-
Jel MOJOOHBIX MaTepHUaloB ISl CAMOOIICHKH, €CIH
PECIIOHICHT B OTBET Ha YTBEP)KICHUS, HAIPHIMED, TSTh
pa3 MmMompsi BEIOMPAET OTBET «HUKOTHA», PE3YIbTaThI
TECTa IOJDKHBI CTaTh MPEIMETOM 0COOOTO BHUMAHMSL.
BozMmoxHO, 4TO copeprkaHe NPeI0KEHHbIX YTBEPkKAe-
HUH MPOCTO HEMOHATHBI pecnoneHTy. [1o aToi npuun-
HE B MOJHUKYJIBTYPHBIX YUCOHBIX ayMUTOPHUIX MPEIoja-
BaTellb JIOJDKEH OBITh YBEPEH B TOM, UTO MPEIIOKEHHBIN

IUTSL CAMOOIICHKH OTIPOCHUK Oy/IET TOHITEH HOCUTEISIM
BCEX SI3BIKOB, MPEICTABICHHBIX B rpymme. OTMETUM
TaKXKe, YTO MOJOKCHUE SI3BIKOBOW KOMITETCHIIUH 10 OT-
HOILIEHHIO K MEXKYJIBTYPHOH OCTaeTcs MpeaMeToM 00-
cyxknenuii [17, c. 259].

B ciiydae nepeBoia CyniecTBYOUIMX HHCTPYMEHTOB
JJI1 OOCHKH MC)KKyJ'II:TypHOﬁ KOMIICTCHIIMHU COCTaBHUTCIIN
JOJIKHBI YUYUTBIBATHL BCC BAaPpHUAHTHI I/IHTepHpeTaLlI/Iﬁ
IIPECTABUTENIAMU IPYTUX KYJIBTYD IOHATHH, UCIIONb3Y-
eMbIX B TecTe. B nureparype onucansl npumepsl mpo-
071eM, BO3HHUKAIOIINX IIPH TOCJIOBHOM ITEPEBOJIC YTBEPIK-
JICHUW U3 OIIPOCHUKOB. Tak, TPYAHOCTH NOSBIISIOTCS TPU
[IEpEeBOJIE C AHITIMMCKOIO SI3bIKAa HA SIOHCKUU CHedy-
folero BeipakeHus: «Being a member of one’s own
culture as juxtaposed with people from other culturesy.
CorntacHO MHEHHIO CIIELUAIMCTOB, AJIS peAcTaBuTeNneit
STOHCKOM KyBTYpbl OyJIeT HETOHITHO CoAepKalieecs B
JTAHHOM OTpPBIBKE MTPOTHBOIIOCTABICHUE BCIIEICTBUE MX
KyJIbTYpHBIX 0COOEHHOCTEH [9].

TpyaHOCTH MepeBO/Ia OPOCHUKOB TAKKE CBA3aHBI CO
CJIOBAMHU, Y KOTOPBIX HET IMOJHBIX OKBUBAJICHTOB B UHO-
cTpanHoM si3bike [ 18, c. 63]. Hanpumep, npu nepesoje ¢
AHTJIMHCKOTO sI3bIKa Ha pycckuil Tecta «IloBenenne B
KOH(IMKTHOHM cutyanuuy» [ 19, ¢. 261], KOTOpHIit UCTIOINb-
3yeTcst JIs ONIeHKH ah(hEeKTHBHOTO KOMITOHEHTA MEXKKYJIb-
TYPHOW KOMIICTCHIINH, COCTABUTEIH CTONKHYIUCE C He-
PaBHO3HAYHOCTHIO CIIOB «aCCEPTUBHOCTBY U «YBEPCH-
HOCTB B ce0€» B pPyCCKOM si3bIKe. CIIOBO «aCCEPTHBHOCTDY
uMeeT OoJee MMPOKOE 3HAYEHHE W BKIIIOYAeT B ceOs
YBEpEHHOCTH B ceOe. B pesynbrare ObL1 cieinan BIOOD B
CTOPOHY CIIOBOCOYETAaHHUsI KYBEPEHHOCTh B cede», Mo-
CKOJIbKY €ro 3HadyeHue Oojiee y3Koe W JIydIllie TTOHSTHO
yuammcst. [Ipunioch OTORTH OT UCXOIHOTO «acCepTHUB-
HOCTB» («assertiveness») B IIoJb3y 0oJiee y3KOro 3HaYCHUS
«yBepeHHOCTh B cebex [20, c. 10]. [TomoOHas amanrarus
TecTa HeoOXOIMMa, TIOCKOJIBKY IMO3BOJISIET OojIee TOUHO
OLICHUTH MEXKYJIBTYPHYIO KOMIIETCHITHIO TIeJIEBON ayan-
topuu. [IpocToe mepeHeceHme TecTa Ha MEKKYIBTYPHYIO
KOMIICTCHIINIO M3 OJHON KYJIBTYpHI B APYTYIO MOXKET
BBI3BaTh Cephe3Hble TpyaHOCTH [21].

CTOUT OTHETBbHO OCTAHOBUTHCS HA TEXHUYECKHUX
MOMEHTaX COCTABIEHHUSI TECTOB MO MEXKYJIbTYPHOU
komrereHunu. Tak, ucnonap3oBanue mkanel Jlaiikepra B
OTBETaX, KOTOpas MpeACTaBIsieT COOOW Tpalaluio cTe-
TIEHEH COTJIACHS WIIM HECOITIacHs C MPEIOKESHHBIM YT-
BECPIKACHUEM, MOXKET 3aTPYAHUTH OLICHKY KOMIICTCHIIUU.
Ecnu npexycmoTpeHo 5 BapraHTOB, PECITOH/ICHTHI CKIIOH-
HBI BEIOMpATh CPEAHUI U3 HUX, TAKOH KaK «MHOTa W
«CKOpee coriraceH». B 3TOM cMbIcie peKOMEeHIyeTCs
JIaBaTh yqanuMcs MKamy ¢ 4 uin 6 TpagarusiMi, YTo00bI
CKJIOHHTH MX B CTOPOHY TOTO I HHOTO OTBETa U IOJI-
TOJIKHYTb K MIPOSIBIICHUIO CBOEH Mo3uiuu. Taxke ¢ Tex-
HUYECKOM CTOPOHBI MHTEPECEH BOIIPOC HEOOXOMMOCTH
BKJIIOUCHHS BApUAHTA OTBETA «51 He 3Hat0». OHO3HAYHOI
MO3UIIMK TI0 ATOMY TOBOJY HeT [9, c. §].
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B ocHOBE OONBIIMHCTBA CYIIECTBYIONIIX OMPOCHHU-
KOB M TECTOB JIC)KUT CHUCOK KadecTB. CIEIHaTnuCTHI
PaCXOIITCs BO MHEHUSIX OTHOCHTEIIFHO TOTO, KaKHe Ka-
yecTBa HauboJiee BaXKHBI JUII KOMIIETEHTHOTO CIelHa-
nucta. [locrneanee uccienoBaHue, B paMKax KOTOPOTO
CHENHAaJIICTOB MTPOCUIIA BBICTPOUTH JJAaHHbIE KaueCTBa B
MopsiZIke OT OoJiee K MEHee BaKHOMY, BBISIBHIIO CIIETY-
IOIIYIO MOCJIEI0BATEIBHOCTD: HEMPEAYOCKACHHOCTD,
CIIOCOOHOCTh M3MEHUTHh CBOKO TOYKY 3PCHHUS, YMEHHE
o0marscs, THOKOCTh, TOINEPAHTHOCTH, YYBCTBUTEIb-
HOCTB, SMIATHSI, CAMOCO3HAHHE, MPUCIIOCOOISIEMOCTS,
MOTHBAITH Ha YCIIEX, YBEPEHHOCTH B ce0e, pe3ybTaTHB-
HOCTH [22].

B 3akmmoucHne aHaIM3a HEMPSIMBIX METOJIOB OLICHKH
MEKKYITBTYPHOU KOMIIETEHIINU OTMETUM, YTO HECMOTPS
Ha TEOPETHUYECKUE U METOJI0JIOIMYECKHE TPYAHOCTH, OHU
OCTAaIOTCS LIMPOKO MCIIONIB3yEMBbIMHU Ha TIPaKTHKe Onaro-
Jlaps UX TOCTYITHOCTH, TOTOBHOCTH JJISI UCTIOJIb30BaHUS,
a Tak)Ke JITKOCTH M IPOCTOTE cOOpa 1 aHAIIN3a TaHHBIX
[1, c. 28].

B kauecTBe 01HOTO U3 CITIOCOOOB MTPEOTONICHUS TPY/I-
HOCTEHN OLIEHKU MEKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHLIUH yJallluX-
Csl PEKOMCH/IYeM COYCTATh PA3HBIC METOMIBI H3MEPCHHUSI
MEXKYIBTYPHON KOMIETEHINH [23]: mpsiMble W HEnpsi-
MBIC; KOJTMYCCTBEHHBIC U KauecTBeHHBIC [24] u T.1m. Co-
[JJACHO HCCIICOBAHUIO, CPEIN MPAKTUKOB B 00IaCTH
MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIUU 95 % crenuaincToB
CKIIOHSIIOTCSL K HCIIOJIb30BAaHUIO CMELIAHHOTO METOoZa
OLICHKU MEXKKYJIBTYPHOU KomneTeHmu [ 7, ¢. 250]. Ilpu-
MEHEHHE TOJIBKO OJTHOTO METO/Ia OLIEHKH C(hOPMHUPOBAH-
HOCTH TaKOT'O CIIO)KHOTO KOHCTPYKTa, KaK MEXKYIbTYp-
Hast KOMIICTCHIIVA, MOXKET IMPUBCCTU K HETIOJIHBIM, HEBA-
JIMAHBIM U TPOTUBOPCUYHBLIM JTaHHBIM. I/ICCHC,Z[OBaHI/IH
TIOKa3bIBAIOT, YTO COUCTAHUE MPAMBIX U HCHPAMBIX ME-
TOZOB OIICHKH BEIET K IOIYyYCHHIO Oojee MeTambHON
“H(GOPMAIIHH ITO CPABHEHHIO C UCTIOIB30BaHUEM CYTY0O0
HenpsiMbIX MeTonoB [1]. Heckonbko MeTom0B MOTYT
MIPUMEHATECS ISl CPAaBHEHHUS MOTYYaeMbIX TAaHHBIX 00
YPOBHE MEXKKYJIBTYPHOIH KOMIICTSHIIHU ydamerocs [25,
c. 496].

[IpeacraBneHne 0 MEXKYJIBTYPHOM KOMITETEHIIUH KaK
o Habope kputepues [12, c. 40] 00ycnoBUIIO TPYAHOCTH
pyu BBIYJICHCHUN COCTAaBHBIX JacTei KOMIICTCHIIUHU U,
CJICIOBATENBHO, UX oueHKe. [Ipeamaractesa nepeiTn K
MIPECTABICHUIO O MEXKKYJIBTYPHOM KOMIIETEHLIUU KaK O
mpormecce. B TakoMm ciaydae hoxyc mepeMecTHTes ¢ Ko-
HEYHBIX ()aKTOPOB Ha MPOIIECC OTBETA yUCHUKA HA IIPE/-
naraeMble 3a1anus. [loMuMo Cy>kIeHns 0 HEOOXOAUMOM
Habope ONpe/ICNICHHbIX KAYeCTB, 3HAHUN U YMEHHIHA, OyIyT
YYUTHIBATHCS ICUXOJIOTHUCCKUE W COLTUATBHBIC TPEIIIO-
CBUIKH, a TAK)Ke MPEIBAPUTEIHHBIC YCIOBHS H KOHTEKCT.
[IpumeuarenbHO, YTO CETOHS HE BCE aBTOPBI CTPEMSATCS
BBISIBUTh HHIMKATOPBI JJIS1 KAYKIOTO HIIEMEHTa MEKKYJIb-
TYypHOH KoMIeTeHIIuH. HekoTopble peACcTaBIsIIoT KOM-
METEHINIO KAK LIETOCTHOE 00pa30BaHue, SIMEMEHTHI KO-

TOPOTO HE BCErJa BO3MOXKHO BBISBUTH B TOBEICHHUHU.
HeBuaumMbiM 1 6osiee cyObEKTUBHBIM acTieKTaM HeJeH-
MO# KOMITETEHI[UH, TAKMM KaK MOTHBAIUS, HOPMbI U
LIEHHOCTH, OTBOJUTCS 3HAUNTEIbHAS poJib [8, c. 2].

JluHamMuvHAst ¥ pa3HOPOIHAS CYTh MEKKYIbTYPHON
KOMIICTCHIIMYM HE JIOJKHA MTOMEIIATh MCCIEA0BATEISIM
MIPOJIOJIKATH MOTBITKK MOMCKA MOJTHOTO KOMILIEKCHOTO
TTOHUMAaHHMsSI CyTH MEXKYJIBTYPHOI KOMIIETCHIIMHU U pa3-
paboOTKH NPOTyMaHHOTO, alpOoOUPOBAHHOTO, TIOAXO/S-
IETo JJIsl BCEX KYJIBTYP HHCTPYMEHTA U3MEPEHUS MEXK-
KyJIBTYpHOU KoMmeTeHIHH. [10700HBIH HHCTPYMEHT
HEOOX0/IMM KaK B aKaJIeMHUYCCKOH, TaK U B JICJIOBOH cpe-
ne [26, c. 161].
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